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Obrazky jsou pouze ilustracni; dodané pfisluSenstvi a spotfebi¢ se mohou mirné lisit.
Obrazky su len ilustracné; dodané prislusenstvo a spotrebi¢ sa mézu mierne lisit.
The pictures are only illustrative, the supplied accessory and appliance may differ.

A képek csak illusztraciok; a tartozékok és a késziilék kis mértékben eltérhetnek.
llustracje sg tylko pogladowe, zatgczone akcesoria i urzgdzenie mogg sie réznic.
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Détsky sonicky kartacek

eta 0710

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A

— Instrukce v ndvodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

- Tento spotifebi€ mohou pouzivat déti a osoby se snizenymi fyzickymi
¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouCeny o pouzivani spotrebiCe
bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Cisténi
a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.
Déti si se spotfebiCem nesmeji hrat.

- Nikdy spotiebi¢ nepouZzivejte, pokud nepracuje spravné, pokud
upadl na zem a poskodil se.

— Pouzivejte zinko uhlikovou nebo alkalickou baterii velikosti AAA. Pfi vyméné baterie dodrzte
vyznacenou polaritu. Pokud kartacek nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z néj baterii.

— Pokud ma baterie stopy koroze nebo vytékajiciho elektrolytu, okamzité ji vymérite,

v opacéném pfipadé se mlze kartacek poskodit.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. V. EKOLOGIE).

— Udrzujte baterii a kartacek mimo dosah déti a nesvépravnych osob.
Osoba, ktera spolkne baterii, musi okamzité vyhledat Iékafskou pomoc!

— Spotfebi€ je urcen pouze pro individualni pouziti v domacnostech k osobni péci o ustni
dutinu! Neni uréen pro komeréni pouziti, pro vice pacientll v ambulancich zubnich Iékaru
ani v jinych zdravotnickych zafizenich!

— Nepouzivejte venku ani v prostfedi, kde se pouzivaji aerosolové prostfedky (napf. spreje),
nebo kde se manipuluje s kyslikem.

— Neponofujte pohonnou jednotku do vody a jinych tekutin!

— Spotfebi¢ ani pfisluSenstvi nezasunujte do Zadnych télesnych otvora, kromé ustni dutiny.

— Spotiebi¢ neni uréen pro oSetfovani chrupu zvirat.

— Po pouziti pfisluSenstvi vzdy vycistéte. Nedodrzeni tohoto pokynu by mohlo zpusobit
zhorSeni vaSeho zdravotniho stavu z ddvodu podpory rustu plisni a bakterii, neni-li
provedena dezinfekce.

— Spotiebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru!

— Spotfebi¢ chrarite proti prachu, chemikaliim, toaletnim potfebam, tekutym kosmetickym
pFipravkiim, velkym zménam teplot a nevystavuijte jej pfimému slunecnimu zareni.

— NepokouS$ejte se sami spotiebi¢ opravovat.

SPECIALNi BEZPECNOSTNi POKYNY

— Pokud pouzivana zubni pasta obsahuje peroxid, jedlou sodu nebo jiny bikarbonat
(Casto u bélicich zubnich past), po pouziti dikladné vycistéte kartacek i rukojet, abyste
zabranili poSkozeni spotfebice.
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— Nepouzivejte spotfebi¢ na détech, nesvépravnych osobach ¢i osobach, které nedokazi
vyjadfit své pocity.

— Pokud vase dité v nedavné dobé podstoupilo operaci zub( ¢&i dasni, trpélo dlouhodobymi
potizemi se zuby nebo podstoupilo extenzivni zakroky v poslednich 2 mésicich, pfipadné
pokud mate podezieni na problémy zubniho charakteru, poradte se pfed pouzitim
spotfebiCe s détskym zubnim lékarem.

— Pokud by se objevily néjaké zdravotni potize (napf. dochazi k vyraznému krvaceni nebo
pokud krvaceni neustava po 2 tydnech pouzivani), prestante spotfebi¢ pouzivat
a kontaktujte o radu détského zubniho lékare.

— Udrzujte pfisluSenstvi mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

Kartacky jsou dostate¢né malé, aby mohly uvaznout v hrdle, pfipadné byt spolknuty.

— Spotfebi¢ splfiuje bezpecnostni standardy pro elektromagneticka zafizeni.

Pokud vsak vy nebo vase dité pouzivate nékteré z nasledujicich zafizeni: kardiostimulator,
elektrokardiograf nebo jiné zdravotni zafizeni implantované do téla nebo pouzivané jako
podpora, pfed pouzitim se poradte s |lékafem nebo s vyrobcem implantovaného zafizeni.

— Z hygienickych duvodl nepouZivejte jeden kartacek pro vice osob ani s jinymi lidmi.
Mohlo by dojit k pfenosu infekci nebo zanétu v Ustni dutiné.

— Spotfebi¢ pouzivejte pouze s originalnim pfisluSenstvim uréenym pro tento typ.
Nepouzivejte poskozené / deformované nastavce.

— Tento spotfebi¢ véetné jeho pfisluSenstvi pouzivejte pouze pro Ucel, pro ktery je uréen tak,
jak je popsano v tomto navodu. Spotiebic je uréen pouze pro ¢isténi zubd, dasni
a jazyku. Spotfebi€ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

— VAROVANI: Pii nespravném pouzivani pristroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— PFipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotiebice
a pfisluSenstvi (napf. poranéni) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebi€ v pfipadé
nedodrzeni vySe uvedenych bezpeénostnich upozornéni.

Il. POPIS OVLADACICH PRVKU

A — Télo kartacku
A1 — tlagitko zap./vyp. + pfepnuti rezimu
A2 — bateriovy prostor
A3 — svételné diody

B — Kartacek (vhodny pro déti od 3 do 6 let)
B1 — hlava kartacku
B2 — barevny krouzek pro rozliSeni uzivatele

C — Kartacek vétsi (vhodny pro déti od 7 do 10 let)
C1 — hlava kartacku
C2 — barevny krouzek pro rozlieni uzivatele

D — Kryt baterie

Pozn. Nahradni kartacky (B/C) mGzete zakoupit pod objednacim &islem ETA071090100
a ETA071090200.

5/23



(2

[ll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte spotfebic i s jeho pfislusenstvim.
Pfed prvnim pouzitim oplachnéte €asti, které pfijdou do styku s Ustni dutinou, v Cisté teplé
pitné vodé.

VLOZENi BATERIE

Podle obr. 1 odejméte kryt baterie (D) a do prostoru (A2) vlozte novou baterii typu AAA
(soucasti baleni). Opacnym zpUsobem kryt uzavrete.

V zavislosti na pouzitém rezimu Cisténi a pouzité baterii poskytne kartacek dobu chodu
pfiblizné 6-15 hodin, coz pfi pouzivani 2x denné 2 minuty odpovida az 6 mésicum.

POUZITI

Pred pouzitim spojte kartacek (B/C) s télem kartacku (A) podle obr. 1. Pro odejmuti kartacku
postupujte opacnym zplsobem. Spotfebi¢ nezapinejte, pokud nema nasazeny kartacek
(B/IC)!

Namocte kartd€ek a naneste na né&j malé mnozstvi zubni pasty. Pak kartaCek prilozte

k zubdm ditéte v mirném dhlu vic¢i dasnim (viz obr. 2A) a zapnéte stisknutim tlacitka
zapnuti/pfepnuti rezimu (A1). Jednim stisknutim zapnete rezim bilého svétla, které dité
zaujme. Druhym stisknutim se kartacek pfepne do rezimu bé&zného Cisténi a aktivuje
barevna svétla pro zabavnéjsi Cisténi a tfetim stisknutim kartaCek vypnete.

Po zapnuti pohybujte kartackem pomalu a s mirnym tlakem podél zubd (krouzivym
pohybem), abyste nevynechali Zadnou ¢ast ani zub. U kazdého zubu zlstarite pfiblizné
2-3 sekundy.

Doba chodu karta¢ku je omezena na 2 minuty, coz odpovid4 odborniky doporu¢enému €asu
gisténi. Pokud budete chtit v &isténi pokragovat, jednoduse kartaéek zapnéte znovu. Cisténi
kazdé &asti ust (kvadrantu) by mélo trvat pfiblizné 30 sekund (viz obr. 2B); na uplynuti

této doby a zménu kvadrantu vas upozorni zablikani kontrolniho svétla kartaCku a kratké
pFerudeni vibraci.

4 Poznamky )
— Pokud je toto prvni sonicky kartacek vaseho ditéte a nema s touto technologii €isténi
zku$enost, muze mu chvili trvat, nez si zvykne na specifické vibrace (tj. brnéni).
VétSina uzivatell v§ak dodava, Ze si na tuto skutecnost po par ¢isténi rychle zvykla
a Cisténi se pro né stalo naprosto pfirozené.
— Na zuby nevyvijejte pfilisny tlak.
— Po 3 mésicich pouzivani doporu¢ujeme vymeénit kartaéek (B/C) za novy.
\_ Kartacek vymérite i dfive, pokud pozorujete vyrazné opotfebeni €i jeho poSkozeni. Y,

IV. CISTENi A UDRZBA

V ramci zachovani maximalni hygieny kartacek (B/C) po kazdém pouziti vyCistéte!
Kartacek (B/C) i télo kartaCku (A) oplachnéte pod tekouci vodou, télo kartacku pak otfete
vlhkym hadfikem. Télo kartacku (A) vSak neponofujte do vody. K Cisténi nepouzivejte mycku
nadobi! Pfed opé&tovnym pouzitim nechejte télo kartacku (A) fadné vysusit.
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Spotrebi€ i s veSkerym pfislusenstvim skladujte na suchém, bezprasném a bezpe¢ném
misté mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

V. EKOLOGIE JEd il

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Zze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gcelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. DalSi podrobnosti si

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty. Vybitou baterii vyjméte a vhodnym zplsobem prostfednictvim k tomu
uréenych specialnich sbérnych siti bezpecné zlikvidujte. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

VI. TECHNICKA DATA

Hmotnost (g) cca 30
Spotfebic tfidy ochrany II.
Rozmeéry cca (dxhxv), (mm) 170 x 25 x 25

Zména technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tGdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
casti spotrebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

UPOZORNENIi A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:
HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo jinych
tekutin.

BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
IS NOT ATOY. — Nebezpeci uduSeni. Nepouzivejte tento sacek
v kolébkach, postylkach, ko¢arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo
dosah déti. Sacek neni na hrani.

% TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC

Symbol A znamena UPOZORNENI.
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Detska sonicka kefka

eta 0710

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so
zaru¢nym listom, dokladom o predaji a podfa moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim
obalu dobre uschovajte.

|. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY A

— InStrukcie v ndvode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Tento spotrebi€ mdzu pouzivat deti a osoby so znizenymi fyzickymi
¢i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebiCa bezpeCnym spésobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam. Cistenie a udrzbu vykonavanu
pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

— Nikdy nepouzivajte spotrebic, ak nepracuje spravne, ak spadol
na zem a poskodil sa.

— Pouzivajte zinkovo uhlikovu alebo alkalicku batériu velkosti AAA. Pri vymene batérie
dodrzte vyznacenu polaritu. Pokial kefku nebudete dlhodobo pouzivat, vyberte z nej batériu.

— Ak ma batéria stopy koroézie alebo vytekajuceho elektrolytu, okamzite ju vymerite,

v opac¢nom pripade sa méze kefka poskodit.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym sposobom (vid ods. V. EKOLOGIA).

— Udrzuijte batériu a kefku mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb.
Osoba, ktora prehltne batériu, musi okamzite vyhladat lekarsku pomoc!

— Spotrebic€ je urCeny len pre individualne pouzitie v domacnostiach k osobnej starostlivosti
o ustnu dutinu! Nie je ur€eny pre komeréné pouzitie, pre viac pacientov v ambulanciach
zubnych lekarov ani v inych zdravotnickych zariadeniach!

— Nepouzivajte vonku ani v prostredi, kde sa pouzivaju aerosolové prostriedky
(napr. spreje), alebo kde sa manipuluje s kyslikom.

— Neponarajte pohonnu jednotku do vody a inych tekutin!

— Spotrebi€ ani prisluSenstvo nezasuvajte do ziadnych telesnych otvorov, okrem Ustnej dutiny.

— Spotrebi€ nie je uréeny pre oSetrovanie chrupu zvierat.

— Po pouziti prisluSenstva vzdy vycistite. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo spésobit
zhorSenie vasho zdravotného stavu z dévodu podpory rastu plesni a baktérii, ak nie je
vykonana dezinfekcia.

— Spotrebi¢ nenechavajte v chode bez dozoru!

— Spotrebi¢ chrante proti prachu, chemikaliam, toaletnym potrebam, tekutym kozmetickym
pripravkom, velkym zmenam tepl6t a nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.

— NepokusSajte sa sami spotrebi¢ opravovat.
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SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

— Ak pouzivana zubna pasta obsahuje peroxid, jedli s6du alebo iny bikarbonat (Casto
u bieliacich zubnych past), po pouziti dbkladne vycistite kefku aj rukovat, aby ste zabranili
poskodeniu spotrebica.

— Nepouzivajte spotrebi¢ na detoch, nesvojpravnych osobéach ¢i osobéach, ktoré nedokazu
vyjadrit’ svoje pocity.

— Ak va$e dieta v poslednom ¢ase podstupilo operaciu zubov ¢i dasien, trpelo dlhodobymi
problémami so zubami alebo podstupilo extenzivne zakroky v poslednych 2 mesiacoch,
pripadne ak mate podozrenie na problémy zubného charakteru, poradte sa pred pouzitim
spotrebia s detskym zubnym lekarom.

— Ak by sa objavili nejaké zdravotné problémy (napr. dochadza k vyraznému krvacaniu
alebo ak krvacanie neustava po 2 tyzdnoch pouzivania), prestarite spotrebi¢ pouzivat
a kontaktujte o radu detského zubného lekara.

— Udrzuijte prisluSenstvo mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb.

— Spotrebié spifia bezpeénostné tandardy pre elektromagnetické zariadenie.

Ak vS8ak vy alebo va$e dieta pouzivate niektoré z nasledujucich zariadeni:
kardiostimulator, elektrokardiograf alebo iné zdravotné zariadenie implantované do tela
alebo pouZivané ako podpora, pred pouZitim sa poradte s lekarom alebo s vyrobcom
implantovaného zariadenia.

— Z hygienickych dévodov nepouzivajte jednu kefku pre viac osdb ani s inymi fludmi.
Mohlo by dbjst’ k prenosov infekcii alebo zapalu v Ustnej dutine.

— Spotrebi¢ pouzivajte iba s originalnym prislusenstvom uréenym pre tento typ.
Nepouzivajte poSkodené / deformované nadstavce.

— Tento spotrebic vratane jeho prisluSenstva pouZivajte iba na ucel, na ktory je ureny
tak, ako je popisané v tomto navode. Spotrebic je ur€eny len pre Cistenie zubov, dasien
a jazyku. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napr. poranenie) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi€ v pripade nedodrzania
zhora uvedenych bezpecénostnych upozorneni.

ll. OPIS OVLADACOV

A — Telo kefky
A1 —tlacidlo zap./vyp. + Prepnutie rezimu
A2 — batériovy priestor
A3 — svetelné diody
B — Kefka (vhodna pre deti od 3 do 6 rokov)
B1 — hlava kefky
B2 — farebny kruzok pre rozliSenie uzivatela
C — Kefka vaésia (vhodna pre deti od 7 do 10 rokov)
C1 — hlava kefky
C2 — farebny kruzok pre rozliSenie uzivatela
D — Kryt batérie

Pozn. Nahradné kefky (B/C) mbzete zakupit pod objednavacim ¢islom ETA071090100
a ETA071090200.
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[ll. POKYNY K OBSLUHE

Odstrarite vSetok obalovy material a vyberte spotrebi¢ aj s jeho prisluS§enstvom.
Pred prvym pouzitim oplachnite Casti, ktoré pridu do styku s Ustnou dutinou, v Cistej teplej
pitnej vode.

NABIJANIE KEFKY

Podrla obr. 1 odstrarite kryt batérie (D) a do priestoru (A2) vlozZte novu batériu typu AAA
(sui€astou balenia). Opaénym spdsobom kryt uzatvorte.

V zavislosti na pouzitom rezime Cistenia a pouzitej batérii poskytne kefka dobu chodu
priblizne 6-15 hodin, ¢o pri pouzivani 2x denne 2 minuty zodpoveda az 6 mesiacom.

POUZITIE

Pred pouzitim spojte kefku (B/C) s telom kefky (A) podfa obr. 1. Pre odobratie kefky
postupujte opaénym spésobom. Spotrebi¢ nezapinajte, pokial nema nasadenu kefku (B/C)!

Namocte kefku a naneste na fiu malé mnozstvo zubnej pasty. Potom kefku prilozte k zubom
dietata v miernom uhle voci dasnam (vid obr. 2A) a zapnite stlacenim tlacidla zapnutie /
prepnutie rezimu (A1). Jednym stlaenim zapnete rezim bieleho svetla, ktoré dieta zaujme.
Druhym stlacenim sa kefka prepne do rezimu bezného Cistenia a aktivuje farebné svetla pre
zdbavnejSie Cistenie a tretim stlacenim kefku vypnete.

Po zapnuti spotrebiéa miernym tlakom a pomaly pohybuite kefkou pozdiz zubov kriZivym
pohybom, aby ste nevynechali ziadnu ¢ast’ ani zub. U kazdého zuba zostante priblizne
2-3 sekundy.

Doba chodu kefky je obmedzena na 2 minuty, ¢o zodpoveda odbornikmi odporu¢anému
Casu Cistenia. Ak budete chciet v Cisteni pokracovat, jednoducho kefku zapnite znova.
Cistenie kazdej &asti Ust (kvadrantu) by malo trvat priblizne 30 sekdnd (vid obr. 2B); na
uplynuti tejto doby a zmenu kvadrantu vas upozorni zablikanie kontrolného svetla kefky
a kratke prerusenie vibracii.

4 Poznamky )
— Ak je toto prva sonicka kefka vasho dietata a nema s touto technoldgiu Cistenia
skusenost, méze mu chvilu trvat, nez si zvykne na Specifické vibracie (tj. brnenie).
Vacsina uzivatelov vSak dodava, Ze si na tuto skuto¢nost po par Cisteniach rychlo
zvykla a Cistenie sa pre nich stalo Uplne prirodzené.
— Na zuby nevyvijajte prilisny tlak.
— Po 3 mesiacoch pouzivania odporu¢ame vymenit kefku (B/C) za novu.
\_ Kefku vymente aj skér, ak pozorujete vyrazné opotrebovanie Ci jej poSkodenie. Y,
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IV. CISTENIE A UDRZBA

Hlavu kefky (B1/C1) i telo kefky (A) oplachnite pod teciicou vodou, telo kefky
potom utrite vlhkou handri€kou. Telo kefky (A) vSak neponarajte do vody. Na Cistenie
nepouzivajte umyvacku riadu! Pred opatovnym pouzitim nechaijte telo kefky (A) riadne
vysusit. Spotrebic i so vSetkym prisluSenstvom skladujte na suchom, bezpraSnom

a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb.

V. EKOLOGIA B LES

Ak to rozmery umozniuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materidlov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Zze pouZzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku ich odovzdajte na k tomu uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie

a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti
Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. Vybitu batériu vyberte a zlikvidujte ju prostrednictvom Specializovanej zbernej
siete. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

VI. TECHNICKE UDAJE

Hmotnost (g) cca 30
Spotrebi¢ ochrannej triedy II.
Rozmery (dxhxv), (mm): 170 x 25 x 25

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom. Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do
elektrickych ¢€asti spotrebi¢a, musi vykonat’ Specializovany servis! Nedodrzanim
pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné d'alSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO
V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie v domacnosti. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
g BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
IS NOT ATOY. — Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto

vrecusko v koliskach, postielkach, koCikoch alebo detskych
ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

Symbol A znamena UPOZORNENIE.
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Kids sonic brush
eta 0710

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

|. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS A

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

- Children and persons with limited physical or mental capabilities
or lack of experience may only use this appliance if they are
supervised or have been instructed of the use of the appliance in
a safe manner and understand possible risks. Unattended children
must not perform cleaning and maintenance intended to
be performed by users. Children must not play with the appliance.

- Never use the appliance if it does not correctly work or fell on the

ground and is damaged.

— Use zinc-carbon or alkaline battery of AAA size. Observe the indicated polarity when
exchanging batteries. If you are going not to use the toothbrush for a long time, remove
the batteries.

— If the battery shows any indications of corrosion or leaking electrolyte, immediately replace
it, otherwise the brush might get damaged.

— Dispose the empty battery in the appropriate manner (see article V. ECOLOGY).

— Keep the battery and toothbrush out or reach of children and incapacitated persons.
Person who has swallowed the battery must immediately seek for medical assistance!

— The appliance is only intended for individual use at home for personal oral cavity care!

It is not intended for commercial use, for more than one patient in dentist’'s consulting
rooms or in any other healthcare facilities!

— Do not use the application in exterior or where aerosol products are used
(such as sprays), or where oxygen is handled.

— Do not immerse the driver unit in water or other liquids!

— Do not insert the appliance or its accessories in any body cavities, except for oral cavity.

— The appliance is not designed to care for animal teeth.

— Clean the accessories after each use. Failure to adhere to this instruction might cause
worsening your state of health, because without disinfection, spread of mildew and
bacteria is supported.

— Do not leave the appliance unattended!

— Protect the appliance from dust, chemicals, toiletries, liquid cosmetics, large fluctuations
in temperature, and direct sunshine.

— Do not attempt to repair the appliance by yourselves.

— Keep the accessories out of reach of children and incapacitated persons.
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SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

— If your toothpaste contains peroxide, baking soda or other bicarbonate (frequently used
in whitening toothpastes), thoroughly clean the brush and the handle after use to prevent
damaging the appliance.

— Do not use the appliance in care for children, incapacitated persons or persons who
are unable to express their feelings.

— If you or your child have undergone tooth or gum operation recently, suffered long-term
problems with teeth or were subject to extensive medical interventions in the last 2 months,
or if you suspect problems of dental character, consult paediatric dentist before using the
appliance.

— If you experience any health troubles (for example considerable bleeding, or if any
bleeding persists even after 2 weeks of use of the brush), stop using the appliance and
contact your physician for consultation.

— The appliance complies with the safety standards for electromagnetic radiation.

However if you or your child uses any of the following devices: cardiostimulator,
electrocardiograph or other medical device implanted in your body or used as a support,
consult your physician or the implant manufacturer before use.

— For hygienic reasons do not share the toothbrush with another person or more persons.
Infections could spread or oral cavity inflammation could be initiated.

— Only use the appliance with the original accessories designated for the respective type.
Do not use damaged/deformed adapters.

— Only use this appliance including its accessories for the designated purpose as described
in this instruction manual. The appliance is only designed for cleaning teeth, gums and
tongue. Never use the appliance for any other purpose.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with
the manual) of the appliance.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself,
are translated and explained at the end of this language mutation.

— The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use of
the appliance (e.g. injury etc.) and its guarantee does not cover the appliance in the case
of failure to comply with the safety warning above.

Il. DESCRIPTION OF FEATURES

A — Brush body
A1 — ON/OFF switch + mode switch
A2 — battery compartment
A3 - LEDs
B — Brush (suitable for children 3 to 6 years old)
B1 — brush head
B2 — coloured ring to distinguish users
C — Larger brush (suitable for children 7 to 10 years old)
C1 - brush head
C2 — coloured ring to distinguish users
D — Battery cover

Note: Replacement brushes (B/C) can be purchased under order number ETA071090100
and ETA071090200.
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[1l. INSTRUCTIONS FOR USE

Remove all packaging materials and take out the appliance and any accessories.
Parts which come in contact with the oral cavity must be rinsed in warm drinking water
before first use.

INSERTING THE BATTERY

Remove the battery cover (D) as per Fig. 1 and insert a new AAA battery (included) into
the compartment (A2). Close the cover in the opposite way.

Depending on the cleaning mode and on the battery used, the brush will provide
approximately 6-15 hours of operation which corresponds to about 6 months when used
twice a day for two minutes.

USE

Before use, connect the brush (B/C) with the brush body (A) as per Fig. 1.
To remove the brush, proceed the other way round. Do not switch on the appliance without
the brush (B/C) attached!

Moisten the brush and apply a small amount of toothpaste on it. Put the toothbrush to the
child’s teeth at a slight angle towards the gums (see Fig. 2A) and switch it on by pressing
the mode on/switch button (A1). When you press the button once, you will start the white
light mode, catching the child’s attraction. When you press the button for the second time,
the brush will switch to the regular cleaning mode and it will activate colourful lights for more
fun during brushing, while when you press it for the third time, the brush will switch off.

When the appliance is switched on, move the brush slowly along the teeth in small circular
motions, applying a slight pressure, so as not to miss any tooth or area in the mouth.
Clean each tooth for about 2-3 seconds.

The brush operating time is limited to 2 minutes which corresponds to the time for cleaning
recommended by experts. If you wish to continue cleaning, simply switch on the brush
again. Each part of the mouth (quadrant) should be cleaned for about 30 seconds

(see Fig. 2B); the flashing indicator light on the brush and a short interruption of vibrations
will prompt you to move to another quadrant after this time elapses.

4 Notes N\

— If this is the first sonic toothbrush your child is using and the child has not had any
experience with this cleaning technology, it might take them a while to get used to the
specific vibrations (tingling). However, most users say that they got used to it quickly
after a few uses and cleaning became perfectly natural for them.

— Do not apply excessive pressure on your teeth.

— We recommend that you replace the brush (B/C) with a new one after 3 months of use.

\_ However, if the brush is showing signs of significant wear or damage, replace it sooner)
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V. CLEANING AND MAINTENANCE

For maximum hygiene, clean the brush (B/C) after each use! Rinse the brush head
(B1/C1) and the brush body (A) under running water and wipe the brush body with a damp
cloth. Do not immerse the brush body (A) in water. Do not use a dishwasher for cleaning!
Allow the brush body (A) to dry properly before its re-use.

Store the appliance and all the accessories in a dry, dust-free and safe place, out of reach
of children and incapacitated persons.

V. ENVIRONMENTAL PROTECTION LanX

If dimensions permit, all pieces have printed symbols of materials used for production of
packing, components and accessories as well as recycling symbols. The symbols on the
product or documentation means the electric or electronic parts used in the appliance may
not be disposed off together with communal waste. Hand over the electric or electronic
part to a waste collection yard for free disposal. Proper disposal of the product will help
preserving valuable natural resources and preventing potential negative impacts on
environment and human health that would otherwise result from improper waste disposal.
For more details, please contact your local authorities or collection yard. Fines may be
imposed for improper disposal of this type of waste pursuant to national directives. Remove
battery from the appliance and dispose it off in a suitable way using special collection
centres. Do not incinerate the battery!

VI|. TECHNICAL DATA

Weight (g) approximately 30
Protection class of the appliance II.
Size, (mm): 170 x 25 x 25

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models. Expert service must do the large
maintenance or to intervene into inside parts of the appliance! Non-observance
of the instructions of the manufacturer cancels the right for guarantee repair!

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY; DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS;

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOTATOY.

The A symbol indicates a WARNING.
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Gyermek szonikus fogkefe
eta o710

HASZNALATI UTASITAS

Kedves Vasarld! Készonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt,
kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét és 6rizze meg a jotallasi jeggyel,
pénztari bizonylattal, ill. lehetéleg a termék csomagolasaval és a csomagolas belsé részeivel
egydtt.

|. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK A

— Az Utmutaté utasitasait tekintse a készullék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak.

- A készlléket csak akkor hasznalhatjak gyerekek, fizikalis, vagy
mentalis fogyatékkal él6 személyek, illetve kevés tapasztalattal
rendelkez6 emberek, ha felugyelet alatt vannak, vagy megfelel6
felvilagositast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatarol és
megértették az esetleges veszélyeket! A tisztitast és karbantartast
nem végezhetik el a gyerekek, ha nincsenek felugyelet alatt!

A gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel!

— Soha ne hasznalja a készuléket, ha az nem mikodik megfeleléen,

leesett, vagy megsérult!

— Cink-szén, vagy lugos AAA méretli elemeket hasznaljon! Az elemek cseréjénél tartsa
be a kijeldlt polaritast! Ha nem hasznalja a fogkefét hosszabb ideig, vegye ki az elemeket!

— Ha az elem rozsdas, vagy az elektrolit szivarog bel6le azonnal cserélje ki, ellenkezé
esetben a fogkefe kdrosodasat okozhatja!

— A lemeriilt elemet az el8irasoknak megfeleléen dobja ki (lassa OKOLOGIA fejezetet)!

— Tartsa a fogkefét és az elemeket a gyerekektdl és magatehetetlen személyektdl tavol!

Ha véletlendl lenyelné az elemet, azonnal forduljon orvoshoz!

— A késziléket otthoni hasznalatra tervezték, személyi szajapolashoz! A készuléket nem
szabad Uzleti céllal hasznalni, nem hasznalhatja példaul tdbb paciens a fogorvosnal, illetve
nem hasznalhaté mas egészségugyi létesitményekben sem!

— Ne hasznalja a készuléket olyan kérnyezetben, ahol aeroszolokat, vagy oxigént hasznalnak!

— A meghajté egységet ne meritse vizbe, vagy mas folyadékba!

— A készuléket és annak tartozékait ne dugja be semmilyen testnyilasba, a szaj kivételével!

— A készulékkel nem szabad allati fogakat tisztitani!

— Hasznalat utdn mindig tisztitsa meg a tartozékokat! Ennek az utasitasnak a be nem
tartdsa egészséglgyi problémakat okozhat, a baktériumok és penész miatt!

Mindig végezze el a fertétlenitést!

— Ne hagyja a késziiléket miikodni feliigyelet nélkiil!

— Védje a készuléket portdl, kémiai szerektdl, tulzott nedvesseégtdl, folyékony kozmetikai
cikkektél, nagy hémérséklet valtozasoktdl és ne tegye ki a készuléket kdzvetlen
napsugarnak!

— Ne probalja a késziléket egyedul javitani!
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SPECIALIS BIZTONSAGI ELOIRASOK

— Amennyiben a fogkrém, amelyet hasznalni fog peroxidot, étkezési szédabikarbdénat, vagy
mas bikarbonatot tartalmaz (gyakori a fogfehérité fogkrémeknél), hasznalat utan mindig
alaposan tisztitsa le a fogkefét és fogantyujat annak érdekében, hogy a készilék ne
karosodjon!

— A készlléket nem hasznalhatjak gyerekek, magatehetetlen személyek, vagy olyan
személyek, akik nem képesek az érzéseiket kifejezni!

— Ha az On gyermeke a kézelmultban fog, vagy iny mitéten esett at, hosszutavu
fogproblémakkal kiizd, az utobbi 2 hénapban sulyos beavatkozason esett at, illetve
gyakran jonnek el6 nala fogproblémak, akkor hasznalat el6tt konzultaljon a fogkefe
hasznalatarol fogorvosaval!

— Ha barmilyen egészséiigyi problémak lépnek fel (pl. erés vérzés, vagy ha a vérzés
2 hét utan sem all el), hagyja abba a késziilék hasznalatat és forduljon tanacsért
gyermeke fogorvosahoz!

— A készilék az elektromagneses berendezésekrél szol6 biztonsagi eléirasoknak felel meg!
Ha On, vagy az On gyermeke hasznal pl. pacemakert, elektrokardiografot, vagy mas,
emberi testbe beépitett berendezést, a fogkefe hasznalata el6tt forduljon fogorvosahoz,
vagy konzultaljon a beépitett berendezés gyartojaval!

— Higiéniai okokbdl ne hasznaljon egy fogkefét tébb ember!

Ellenkez6 esetben szajfertézést kaphat!

— A készuléket csak az eredeti, ehhez a tipushoz javasolt tartozékokkal hasznalja!
Ne hasznaljon sérilt/deformalt tartozékokat!

— A készlléket és tartozékait csak olyan céllal hasznalja, amire az tervezve lett és ahogy
a hasznalati utasitasban le van irval A készuléket csak a fogak, foginyek és nyelv
tisztitasahoz szabad hasznalni! Soha ne hasznalja a késziiléket mas céllal!

— FIGYELEM: olyan készilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérilés veszély léphet elb.

— A csomagolason, illetve a készuléken taldlhaté esetleges idegen nyelvi szévegek
és képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciojanak végén talalhato.

— A gyartd nem felel a készllék nem rendeltetésszerli hasznalatabol eredd karokért
(pl. sériilések stb.) és nem felelds a készllék jotallasaért a fenti biztonsagi
figyelmeztetések be nem tartasa esetén.

|l. AKEZELESI ELEMEK LEIRASA

A — A kefe teste

A1 — bekapcsold/kikapcsold nyomoégomb + a rendszer atkapcsolasa

A2 — elemtarto rekesz

A3 — Fény diodak
B — Kefe (3-6 éves kor)

B1 — a kefe fejrésze

B2 — sznes gy(ri a felhasznalé megjeldlésére
C — Nagyobb kefe (7-10 éves kor)

C1 — a kefe fejrésze

C2 — szines gyir(i a felhasznalé megjeldlésére
D — Az elem fedele

Megj.: Tartalék fogkeféket (B/C) az ETA071090100 és ETA071090200 rendelési szam szerint
vaasarolhat.

177123



D

|Il. KEZELESI UTASITASOK

Tavolitson el minden csomagoldéanyagot, majd vegye ki a késziiléket és tartozékait.
Az els6 hasznalatbavétel elétt Oblitse le azokat a részeket, amelyek a szajlreggel
érintkeznek tiszta, meleg ivovizzel.

AZ ELEM BEHELYEZESE

Az 1. abra szerint vegye le az elemtarté rekesz fedelét (D) és az (A2) jell térbe helyezzen
be egy AAA tipusu Uj elemet (a csomagolas azt tartalmazza) Forditott médon zarja le

a fedelet. Az alkalmazott tisztitasi modtol fliggden a teljesen feltdltott Uj elem korilbeldil
6-15 oras mikodési id6t biztosit, ami a naponta 2x- 2 perces hasznalattal kb 6 honapi
mikodési idének felel meg.

ALKALMAZAS

Hasznalatbavétel el6tt, csatlakoztassa egymashoz a kefe (B/C) a kefe testével (A) az 1.
abra szerint. A kefe fejrésze eltavolitasat forditott médon végezze. Ne kapcsolja
be a készuléket, amig nem helyezte el annak keféjét (B/C)!

Nedvesitse meg az ecsetet, és nyomjon ki arra kis mennyiségl fogkrémet. Ezutan
helyezze a kefét a gyermek fogakhoz, a foginyhez képest enyhe szdgben (Id. a 2.A. abrat)
és a kapcsol6o benyomasaval kapcsolja azt be. Nyomja meg egyszer, hogy bekapcsolja

a fehér fényt, amely vonzza a gyermeket. Megnyomva a kefe atkapcsol normal tisztitasra
és aktivalja a szines fényeket egy szorakoztato tisztitasra és a harmadik megnyomassal
kikapcsol a készulék.

Mérsékelt nyomassal bekapcsolja a kefét és lassan mozgassa a kefét a fogak mentén
oda-vissza, hogy ne hagyjon ki egyetlen részt vagy fogat sem. Oda-vissza ugy, hogy ne
maradjon ki a fogak egyetlen része sem és ne hagyjon ki fogat. Minden fognal id6zzén
kb.2-3 méasodpercig.

A kefe tisztitasi ideje 2 percre korlatozott, ami megfelel a szakértdk altal javasolt tisztitasi
idének. Ha a tisztitast folytatni kivanja, akkor egyszerlien kapcsolja be ismét a kefét.

A széjureg mindegyik negyede (kvadransa) tisztitasa kdzelitéleg 30 masodpercig tartson
(lasd a 2B. abrat), az ezen idd leteltére és a szajnegyed megvaltoztatasara a kefe rovid
ledllasa figyelmeztet.

4 Megjegyzés )

— Ha ez az els6 szonikus fogkefe, és az On gyermekének nincsenek ezzel a tisztitasi
technikaval tapasztalatai, akkor eltarthat egy darabig, amig megszokja annak kulénés
bizsergését. A legtdbb felhasznalé azonban hozzateszi, hogy azt néhany tisztitas
soran gyorsan megszokta, a tisztitas ezutan részére teljesen természetessé valt.

— Ne gyakoroljon a fogakra tulzott nyomast.

— 3 hénapos hasznalat utan javasoljuk a (B/C) kefét kicserélni egy Ujra. A kefét
hamarabb is kicserélheti, ha azon jelentés elhasznalddast vagy sérulést észlel.
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IV. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A kefe (B/C) maximalis higiéniaja betartasa érdekében azt minden hasznalat utan
tisztitsa ki! A kefe fejét (B1/C1) és a kefe testét (A) folyo viz alatt oblitse le, majd a kefe
fejét egy nedves ruhaval tordlje meg. A fefe testét (A) azonban ne meritse bele a vizbe
Atiszitdshoz ne hasznaljon edénymosogatét sem! Ismételt hasznalat el6tt hagyja a kefe
testét (A) megfeleléen megszaradni.

A készuléket valamennyi tartozékaval egyutt tarolja szaraz, pormentes és biztonsagos
helyen, gyermekek és nem dnjogu személyek elél elzarva.

V. OKOLOGIA L)Y

Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, a készulék valamennyi darabjan fel van tiintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
tovabba azok ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kiséré
dokumentaciojaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes
artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgyjté helyeken, ahol

azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti
forrasokat segit megdrizni és megelézi azok nem megfelelé artalmatlanitasbol kdvetkezd
potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket
kérjen a helyi nkormanyzattél vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté helyen. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag elbirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.
A kimerUlt elemet vegye ki és az arra kialakitott specialis gyljt6halozat utjan biztonsagosan
likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja elégetéssel!

V1. MUSZAKI ADATOK

Suly (g) kb. 30
A készulék érintésvédelmi osztalya Il
Termék méretei (mm): 170 x 25 x 25

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarto fenntartja! lllusztrativ képek. A késziilék elektromos részeibe valé
beavatkozast igényl6 alkatrészcseréket kizarélag szakszerviz végezhet! A gyartoi
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a garancialis javitasra valé jogosultsag
megsziinését vonja maga utan!

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY — Kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOT ATOY. — Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektol
elzart helyen. A zacsk6 nem jatékszer. Ne hasznaélja ezt a zacskot bélcsdkben,
kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarékakban.

Az A szimbdlum FIGYELMEZTETEST jelent.
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Soniczna szczoteczka do zebow dla dzieci

etao710

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed uruchomieniem
urzgdzenia, uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi i wraz gwarancja, paragonem i, jesli
to mozliwe, z opakowaniem i wewnetrzng zawartoscig schowaj na bezpieczne miejsce.

. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA JWAN

— Wskazéwki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekaza¢ innemu uzytkownikowi urzgdzenia.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci i osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub psychicznej, lub brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jezeli sg nadzorowane lub przeszkolone
w zakresie obstugi urzadzenia w sposéb bezpieczny i zrozumiaty
potencjalne zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja wykonywana
przez uzytkownika nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez
nadzoru. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

- Nigdy nie uzywac urzgdzenia, gdy nie dziata prawidtowo, spadto
na ziemie i zostato uszkodzone.

— Jezeli uzywasz baterii cynkowo-weglowe;j lub baterii alkalicznej AAA, przy wymianie
potrzeba zwrdci¢ uwage na biegunowos¢. Jesli szczoteczka nie jest dlugo uzywana, nalezy
wyjac baterie.

— Jesli bateria ma slady korozji lub wyptywajgcego elektrolitu, natychmiast wymienic,

w przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie szczoteczki.

— Zuzytg baterie zlikwidowa¢ w odpowiedni sposob (patrz rozdz. V. EKOLOGIA).

— Baterig i szczotke przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob
nieodpowiedzialnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skonsultowacé
sie z lekarzem!

— Urzadzenie jest przeznaczone do indywidualnego uzytku w domu do osobistej pielegnaciji
jamy ustnej! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, dla wielu pacjentéw
w przychodniach dentystéw i innych placéwkach medycznych!

— Nie nalezy stosowaé na wolnym powietrzu lub w $rodowisku, w ktérym stosuje sie srodki
w aerozolu (np. spray) lub gdzie jest stosowany tlen.

— Nie wolno zanurzac¢ jednostki zasilajgcej w wodzie lub innych cieczach!

— Urzadzenia lub akcesoridow nie nalezy wktada¢ do zadnych otwordw ciata tylko do ust.

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do pielegnacji zeboéw zwierzat.

— Po uzyciu akcesoriéw zawsze nalezy je oczysci¢. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
doprowadzi¢ do pogorszenia stanu zdrowia, ze wzgledu na wspieranie rozwoju plesni
i bakterii, jesli nie przeprowadzono dezynfekc;ji.

— Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru!

— Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed kurzem, chemikaliami, potrzebami toaletowymi,
kosmetykami w ptynie, duzymi zmianami temperatury i przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym.

— Nie nalezy podejmowacé préb samodzielnej naprawy urzgdzenia.
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SPECJALNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

— Jesli uzywana pasta do zgbow zawiera nadtlenek, sode albo inny wodoroweglan
(czesto wystepujgcy w pastach do wybielania), po uzyciu doktadnie oczysci¢ szczoteczke
i raczke w celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia.

— Nie uzywac urzgdzenia w przypadku dzieci, niekompetentnych osob lub oséb, ktére nie
sg w stanie wyrazi¢ swoich uczuc.

— Jesli Twoje dziecko niedawno poddato sie zabiegowi lub operacji zebow, lub dzigset,
cierpiato dlugotrwatymi problemami z zebami i poddato sie rozlegtej operacji w ciggu
ostatnich 2 miesiecy, lub jesli podejrzewasz ktopoty o charakterze stomatologicznym,
przed uzyciem urzgdzenia nalezy skonsultowac sie z dentystg dla dzieci.

— Jesli pojawig sie jakie$ problemy zdrowotne (np. dochodzi do znacznego krwawienia
lub krwawienie nie zatrzyma sie nawet po 2 tygodniach stosowania), nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skontaktowac sie ze stomatologiem dzieciecym.

— Urzadzenie spetnia normy bezpieczenstwa dla urzgdzen elektromagnetycznych.
Jednakze, jesli Ty lub Twoje dziecko uzywacie jednego z nastepujgcych urzadzen:
rozrusznika serca, elektrokardiografu lub innego urzadzenia medycznego wszczepianego
w ciato, przed uzyciem skonsultuj sie z lekarzem lub producentem wszczepionego
urzgdzenia.

— Ze wzgledow higienicznych nie uzywac jednej szczotki dla wigkszej liczby oséb lub z
innymi ludzmi. Moze to prowadzi¢ do przeniesienia zakazenia lub zapalenia w jamie ustne;j.

— Uzywac urzadzenia wytgcznie z oryginalnymi akcesoriami przeznaczonymi do tego typu.
Nie uzywac uszkodzonych / zdeformowanych koncéwek.

— To urzadzenie wraz z akcesoriami uzywac jedynie do celéw, do ktérych jest przeznaczone,
jak opisano w niniejszej instrukcji. Urzgdzenie jest przeznaczone do czyszczenia zebow,
dzigset i jezyka. Nigdy nie uzywaé urzgdzenia do innych celow.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia (niezgodnie z instrukcja).

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie
sg przettumaczone i wyjasnione na koncu odpowiedniej mutacji jezykowej.

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. poranienia itp.) i nie ponosi odpowiedzialnosci za
gwarancje dotyczace urzgdzenia w przypadku nieprzestrzegania wyzej opisanych zasad
bezpieczenstwa.

ll. OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

A — Korpus szczoteczki
A1 — przycisk wt./wyt. + przetgczenie trybu
A2 — komora baterii
A3 — diody LED
B — Szczoteczka (nadaje sie dla dzieci w wieku od 3 do 6 lat)
B1 — koncéwka szczoteczki
B2 — kolorowy pierscien do rozrozniania uzytkownikow
C — Szczoteczka wieksza (nadaje sie dla dzieci w wieku od 7 do 10 lat)
C1 — koncowka szczoteczki
C2 — kolorowy pierscien do rozrézniania uzytkownikow
D — Pokrywa baterii

Uwaga: Szczoteczki zamienne (B/C) mozna naby¢ pod numerem zamoéwienia ETA071090100
i ETA071090200.
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I1l. INSTRUKCJA OBStUGI

Usung¢ opakowanie i wyjg¢ urzadzenie oraz jego akcesoria. Przed pierwszym uzyciem
przemy¢ czesci, ktére stykajg sie z jama ustng w czystej cieptej wodzie uzytkowe;j.

WLOZENIE BATERII

Wedtug rys. 1, zdja¢ pokrywe baterii (D), do przestrzeni (A2) wtozy¢ nowg baterie typu AAA
(w zestawie). Zamkng¢ pokrywe.

W zaleznosci od wigczonego trybu czyszczenia i uzytej baterii szczoteczka pracuje okoto
6-15 godzin, co przy stosowaniu 2x dziennie 2 minuty odpowiada 6 miesigcom pracy.

UZYCIE

Przed uzyciem nalezy potaczy¢ koncowke szczoteczki (B/C) z korpusem szczoteczki (A) wg
rys. 1. Aby zdjgé koncéwke szczoteczki, postepuj odwrotnie. Nie nalezy wigczaé urzgdzenia,
gdy nie jest zamontowana szczoteczka (B/C)!

Namoczy¢ szczoteczke i natozy¢ na nig niewielkg ilo$¢ pasty do zebdw. Nastepnie przytozyc
szczoteczke do zebdw dziecka pod niewielkim katem w stosunku do dzigset (patrz rys. 2A)

i wigczy¢ naciskajgc przycisk wigczenia/przetaczenia trybu (A1). Nacisnij raz, aby wigczyé
tryb Swiatta biatego, ktére zainteresuje dziecko. Naci$nij ponownie, aby szczoteczka
przetgczyta sie do normalnego czyszczenia i aktywowata kolorowe Swiatetka w celu bardziej
zabawnego czyszczenia, trzecie naci$niecie spowoduje wytgczenie szczoteczki.

Po wigczeniu urzadzenia lekko naciskajgc powoli przesuwac szczoteczke wzdtuz zebow
i z powrotem, aby nie oming¢ zadnej czesci lub zeba. Kazdy zgb czysci¢ ok. 2-3 sekundy.

Czas pracy szczoteczki jest ograniczony do 2 minut, co jest czas czyszczenia, polecany
przez ekspertéw. Jesli chcesz kontynuowac czyszczenie, wystarczy wigczy¢ szczoteczke
ponownie. Czyszczenie kazdej czesci jamy ustnej (kwadranty) powinno trwac¢ w przyblizeniu
30 sekund (patrz rys. 2B); po uptywie tego czasu na zmiane kwadrantu zwréci uwage
zamiganie lampki kontrolnej szczoteczki, miga kontrolka i na krotko sg przerwane wibracje.

4 Uwagi )

— Jesli jest to pierwsza soniczna szczoteczka do zebéw twojego dziecka i nie ma
ono doswiadczenia z takg technologig oczyszczania, moze troche potrwaé, zanim
przyzwyczai sie do specyficznych drgan. Wielu uzytkownikéw jednak dodaje, ze po
kilkakrotnym uzyciu szybko przyzwyczaito sie do czyszczenia i czyszczenie stato sie
zupetnie naturalne.

— Nie naciska¢ na zeby zbyt mocno.

— Po 3 miesigcach uzytkowania, zalecamy wymienic¢ szczoteczke (B/C) na nowa.

\_ Wymien szczoteczke szybciej, jesli zauwazysz znaczne zuzycie lub uszkodzenie.

J
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V. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

W celu zachowania maksymalnej higieny szczoteczki (B/C) po kazdym uzyciu nalezy
ja wyczyscié¢! Koncowke szczoteczki (B1/C1) i korpus szczoteczki (A) optukaé pod biezgcg
woda, korpus szczoteczki, a nastepnie przetrze¢ wilgotng. Korpusu szczoteczki (A) nie
zanurza¢ nigdy w wodzie. Do czyszczenia nigdy nie uzywaé rowniez zmywarki!

Przed ponownym uzyciem nalezy korpus szczoteczki (A) pozostawi¢ do wyschniecia.

Urzadzenie wraz ze wszystkimi akcesoriami przechowywac w suchym i bezpiecznym miejscu
wolnym od kurzu niedostepnym dla dzieci i os6b nieodpowiedzialnych.

AT SaX

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do
specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej
utylizacji pomogg Panstwo zachowaé cenne zZrodta i pomogg w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywoéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych
szczegotowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy zwrdéci¢ sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl). Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia moze
podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang
baterie nalezy usungé w odpowiedni sposob poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie
nalezy likwidowac baterii przez spalenie!

VI. DANE TECHNICZNE

Waga ok. (g) 30
Klasa izolacyjna Il.
Wymiary produktu (mm) 170 x 25 x 25

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta. Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji
do czesci elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wyltacznie specjalistyczny

serwis! Nie dotrzymanie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB

W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. DO NOT

IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurzaé do wody lub innych cieczy.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A
TOY. — Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywacé
w kotyskach, t6zeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke

z PE potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Symbol A oznacza OSTRZEZENIE
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materialQ.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spottebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predloZit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaruéni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaru€ni opravu nebo bezplatny servis v pfripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né ¢innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného cCisténi vyrobkd zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky

potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo

tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

VeSkeré nalezitosti uvederJé v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni ¢&islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsatstyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zacne zaru¢na doba plynut az odo dna uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat’ v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaruénych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktudlny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru€¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné ¢islo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

3)

7)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okazg sie inne
niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data zakupu
na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie s3 objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczgce
zabrudzenie urzgdzenia, zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwlaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtdérnie baterii nie bedacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajace w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania no$nikdéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzadzenia pokrywa nabywca.
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9) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zakfad Serwisowy
wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzagdzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarangciji.

10) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie wiasnoscig Gwaranta.

11) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspoétmiernych do wartosci urzagdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzadzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonac zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

12) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

13) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

14) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

15) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

16) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcga lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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